Czasowniki SER / ESTAR - zmiana znaczenia

extrovertido
(dotyczy osoby)

ser feliz

. de sobremesa

IS

no cerrado
(nie zamkniete, np drzwi)

cortés
(uprzejmy)

estar achispado, un poco
borracho (by¢ troche

pijanym)

bondadoso
(dobry)

poner atencion
(uwaza¢, stuchac kogos)

luminoso
(jasny, oswietlony)

sano, buen sabor
(zdrowy, smaczny)

introvertido
(dotyczy osoby)

evidente
(oczywiste, jasne)

saber algo
(wiedzie¢ cos, by¢ czegos
Swiadomym)

no abierto
(nie otwarty)

ser serio
(by¢ powaznym)

no estar en coma
(by¢ przytomnym)

ser egoista

mal de salud
(zle sie czu¢, powaznie
chory)

ser peligroso
(by¢ niebezpiecznym)

poner atencion, escuchar,
gustar a alguien

ser astuto, inteligente
(madry)

no ofrece seguridad
(niepewny)

ser travieso, perjudical
(niegrzeczny, szkodliwy)

preparado (przygotowany)

causar molestia
(powodowac dyskomfort)

enfermo, mal sabor (chory,
niesmaczny)

piel oscura (kolor skory)

enfadado (zeztoszczony)

raza, color

bronceado (by¢ opalonym)

soberbio
(dumny w znaczeniu

pyszny)

estar harto
(mie¢ dos¢)

timido
(nieSmiaty)

complacido
(dumny z kogo$ w
pozytywnym znaczeniu)

tener dinero
(mie¢ pienigdze,
by¢ bogatym)

sin trabajo
(bezrobotny)

color, comunista

tener buen sabor
(byé smacznym)

color, joven, obsceno
(kolor, mtody, obsceniczny)

sentir verglienza
(czué wstyd)

anciano
(stary wiekiem)

inmaduro, inexperto
(niedojrzaty,
niedo$wiadczony)

estropeado, pasado
(zepsute)



